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11) Folgende artikel indseettes: - .

»Artikel 204
1. Hvis der er truffet beslutning om at sus-
pendere de stemmerettigheder, der er til-
lagt reprasentanten for en medlemsstats
regering i overensstemmelse med artikel
F.1, stk. 2, i traktaten om Den Europziske

" Union, suspenderes disse stemmerettighe-
der ogsé for s& vidt angér denne traktat.

2. Hvis det i overensstemmelse med artikel
F.1, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske
Union er fastsliet, at en medlemsstat groft
og vedvarende overtrader principper i ar-
tikel F, stk. 1, i navnte traktat, kan Radet
endvidere med kvalificeret flertal beslutte
at suspendere visse af de rettigheder, der
folger af anvendelsen af nervaerende trak-
tat pd den pageldende medlemsstat. Radet
tager i sd fald hensyn til en sddan suspen-
sions mulige felger for fysiske og juridiske
personers rettigheder og forpligtelser.

Den pagaeldende medlemsstat er under al-
le omsteendigheder fortsat bundet af sine
forpligtelser i henhold til denne traktat.

3. Rddet kan senere med kvalificeret flertal
beslutte at zendre eller tilbagekalde foran-
staltninger, der er truffet i medfer af stk. 2,
som folge af endringer i den situation, som
har fert til, at de blev indfort.

4. Nar Radet treeffer afgorelse som navnt i
stk. 2 og 3, tager det ikke den pageldende
medlemsstats regeringsrepraesentants
stemmer i betragtning. Uanset artikel 118,
stk. 2, defineres kvalificeret flertal som
samme forholdsmaessige andel af de berer-
te radsmedlemmeis vagtede stemmer som
den, der er fastsat i artikel 118, stk. 2.

Dette stykke gaelder ogsé, hvis stemmeret-
tigheder suspenderes i medfor af stk. 1. Is4
fald treeffes en afgerelse, der kraever en-
stemmighed, uden den pdgeldende med-
lemsstats regeringsrepreesentants stem-

~ me.« :

Artikel 5

Akten om almindelige direkte valg af reprae-
sentanterne i EuropaParlamentet knyttet til
Radets afgerelse af 20. september 1976 &ndres i
overensstemmelse med denne artikel.

1) Iartikel2 tilfojes folgende stykke:
»I tilfelde af sendringer af denne artikel
skal antallet af reprasentanter, der veelges i
de enkelte medlemsstater, sikre en passende
reprasentation af folkene i de i Fellesska-
bet sammensluttede stater.«

2) I artikel 6, stk. 1, indseettes folgende efter
femte led: ' ‘
»-medlem af Regionsudvalget«.

3) Artikel 7, stk. 2, affattes saledes:
»2. Indtil en ensartet valgprocedure eller en
procedure baseret pa felles principper er
tradt i kraft og med forbehold af de ovrige
forskrifter i denne akt er valgproceduren un-
dergivet hver medlemsstats nationale for-
skrifter.«

4) Artikel 11 affattes sdledes:
»Artikel 11

Indtil den i artikel 7 nevnte ensartede valgpro-
cedure eller procedure baseret p felles prin-
cipper er tradt i kraft, prever Europa-Parla-
mentet representanternes mandater, Med hen-
blik herpa tager Europa-Parlamentet de valgre-
sultater, der officielt er bekendtgjort af med-
lemsstaterne, til efterretning og traeffer afgerel-
se i eventuelle tvivlsspergsmal, der matte opsta
pé grundlag af bestemmelserne i denne akt,
bortset fra tvivlsspergsmal vedrerende de na-
tionale bestemmelser, som denne akt henviser
til.«

5) Artikel 12, stk. 1, affattes sdledes:

»1. Indtil den i artikel 7 naevnte ensartede
valgprocedure eller procedure baseret pé
feelles principper er tradt i kraft og med for-
behold af de gvrige bestemmelser i denne
akt, fastleegger hver medlemsstat de nerme-
re procedurer med henblik pa, at et mandat,
som matte blive ledigt i lgbet af den i artikel
3 omhandlede femarige periode, besattes
for resten af denne periode.«



